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Meau AutoHoscxy

®PATMEHT O ,,bETAJIKA“ HA UJbOCKH M
H3BOPU O ,,KOH3EPBMPAHHU UMITPECHH*®
HA CTE®OAHOBCKH HA HEKOGJIKY JAZHUIIHA

Io ffosog jvéuneuiiie - 120 2ogumnir 09 padarseitio na Bacui Hibocku
u 70 Zogunu 09 paiamweitio na Iopan Cilieghanoscru

Ha jyounejuara, 55. Jletsa iukona, CeAYMMHHA CEMHHAPHCTH
ce omnyduja na paborar HAa YCOBPLUYBAHE HA MAKEIOHCKHOT jasHK
Ipexy H3y4yBalbeTo, KOMEHTHPAETO H aHaNH3HPamkETO Ha TEKCTOBH
0l MaKeZOoHCKara cospemeHa mautepartypa. Jlektopckara Hacrapa Mo
nuTeparypa (HampegHaro paMHHIITE) ja CheZea yHHBEP3MTETCcKH
npodecopu, nHTeparypri NpeseayBayll, KyITyponao3n M CTYAGHTH Ha
CTPAHCKH YHHBEP3UTETH KOHIUTO HMaaT OANy4eHO 4a CE MOCBETaT 1 Ha
MaKeIOHHCTHKATA.

KonkperHo, BO rpynaTa o CeAyMMHUHAa [TOCBETEHH LM Ha H3YUYBabeT0
Ha MaxkegoHckata nureparypa Oea: Anma lllewxen oa Pyckara
denepauuja, Tejnop Edrumor og CALL, ['ypta Crpacornasey 1 Comwa
Homkan on Crnosennja, Anexcannpa Crownk ox Cpduja, Anamapuja
Ilunere-ilanzosa on Yurapuja u Kpucruna [lydxosa om Hewxara
Pernybnuxa. Ovryka, # opaa roguHa rpynara Oewe croj o1 HCKyCHH
U JokakaHi/etadiMpaHi [103HaBauH Ha MakedOHCKara jmnTeparypa H
HOBH HMHIbA KOH NOTBPAYBAAl NEKa H3YHYBAHETO Ha MaKeAOHCKOTO
AETOCAOBHE /MM JIHTEPATYPHIOT MPEBO/l 04 MAKEJOHCKH ja3HK HM €
BHCTHHCKH MPEAH3BHK HA KO Ce NOATOTBEHH Ja OAroBopar.

JlexkTopckata HACTABa C& QCIBAPH CO KOPHCTEHE HA HOBOTO, BTOPO,
JOAOJHETO M M3MEHeTO M3jaHHe Ha yueOHukor ,,Beswnxa™ oa Becwa
Mojcosa-Henmmescka (Cxonje: Yausepsuter ,Ce. Kupun n Meroauj™
Bo Cromje, 2022), npu U710 UMajikil 1o NPeABHI N HHTEPECOT Ha Aedl
Ol CEMHHApWUCTHTE 33 TIOHOBHIE OCTBAPYBaka BO COBPEMEHara
MAKEIOHCKA JIHTEpaTypa, Of OAIENHO 3Hayewe Oea [ononHeHujaTa Ha
yueGHHMKOT, BKIIYYHTEIHO H YHTAHKATA KOjall10 € COCTABEH JIe7 Of Hero,
a Npea3BHKa JOTIONHUTENCH HHTEPEC Ka] CeMHHapHCTHTE. Bo TEKOT Ha
HacTaBara, M y4eOHHKApCKUOT e, H YHTaHKaTa Oea noTTHK 38 CepHO3HH
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MCHHTYBAKE, a4 CO 103 W 3a AO0ATH, peYUCH Cexoraml MHCOHpPaTHBHH
AHCKYCHIE, KOMILITO HEPETKO IPOA0KYBad W 1Mo O(]_}i‘EIiI'IIjBHPHTOT ACIT 04
HacTanpara.

Onnenno sHuMaHue Oeule MOCBETEHO Ha TBOpeWwTBOTO HMa Bacun
Mmwockn 1 Ha Topan CiedaHOBCKH, CO KOpHCTEE Ha YUYEOHHKOT
1 OBO3MOXEHH MOMOMHHTSNHH Marepijaii 338 CEeMHHApUCTHTE, 10
nopox jybuneute — 120 rogunu on pafamwero Ha Mmwocku s 70 romguxi
on pafameto Ha Credanosckn. [To noson jyOunejor on paramero Ha
CretanoBcky, ce 0apika B Pa3roBOpP NOCBETEH HA HETOBOTO TBOPELITBO,
co pexkrcepor CrnoGonaH YHKOBCKH, CO KOTO HEKOAKY JelieHnu Gea
HepackHHAHe Tearapekut raniaeM. Co OBa, JIGKTOPCKATa HACTABA KAKO Aa
Derue MPOJO/DKEHIE Ha 3aoYHATOT0 co Broparta 3imMcka mKona ofpikana
BHPTYEIHO Ha noueroxoT Ha 2022 roanua, xora HacTagara 1o aureparypa
BO uenocr oeue noceerena Ha CredaHoBCKH — H HAa HETOBOTO APaMCKO,
H Ha HEroBOTO ECEHCTHHKO TBOPEIUTBO, BKAYUMISIHO M HA HErOBHIE
..KonzepBrpany umnpecunt®™, M 1oraw, rpynata detue cnoj Ha etabnupann
H HOBH MAKENOHHCTH, HCTO BKYITHO cenyMMuHa: Banentuna Ceneduena
oz byrapuja, Mapuja {ymba on I'pugtja, Hamuta Cy6uoto u Corba JJomkan
on Cnosenuja, 3o¢uja HemBoscka on Iloncka, Axamapija Ilunere-
Iansosa og Yurapuja u Kpueruna lydxosa on Yemxara PerryOmuxa. ITa
TaKa, Jes of ceMHHapHcTute of BTopara 3uMeka uikona, NpHxkassaa 3a/
co Credanoseky, HA KOja c& HATOBP3a M fipHKa3zHaTa 3a/co MbockH ja
npono/mkija Ha 55, JletHa mwkoma.

OnsenHo BHHMAHHE Ha NEKTOpCKAaTa HACTaBa 1O JHTEparypa My
Oeue nocseTeHo H Ha bnaxe Konecky, Bo wect Ha jybunejor 70 roguru
o1 objasyBamero Ha ,[pamarnka Ha MAKENOHCKHOT JMTEPaATYpEH
jasuk’, MpH WITO N0 COBNAAYBameTO Ha mexuujara 3a KoHeckH xaxo
HYATA TO4Ka HA MaKeAOHCKATA KyATypa, Ha 4acosuie Dete ocIBapeH u
pasroeop co Becna Mojcopa-Henuiuescka, Ha kojuito Oeie oBo3MoKeHa
MHTEPAKTMBHA JAHCKYCHJA 3a Mpallarkara H COTAeOyBamara KOHLUTO
Kaj CeMWHAPHCTHIE T'H FOTTHKHA OBOj HOB CETMEHT Ha y4yeGHMKOT
.Be3unxa®,

CeMHHapHCINTE MMAA M CHIICH MPeIH3BHK 14 Npepelar (pparMeHT 0
apamara ,,beranka® ox Bacun Mmocku, co mto Kako fa ce koMIneIupa
npensssukoTr oA Bropara 3mMcxa mkona, kora o croj u3bop,
CEMHHApPHCTHUTE NIPEBEAYBaa MO HEKONKY TeKCTORH of ,,Kouzeprupanu
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nmnpecnn’™ o l'opan CredaHoBeki, CO UITO MPEKY JIEKTOPCKATa HACTaBa
ce ocraBi H TpajHa Tpara 3a oabeneiyBameTo Ha aBarta jyOuneja Bo
pamiire Ha wromute va MCMUIK npn VKHM o 2022 romina.

Bo npopospKeHue ce Aen o NMPEeBOAHTE Ha (pparMenTor of ,.beranka™
on Bacun Mpocku og 55. jleTHa tixosa 1 Ha KOH3EPBHPAHH HMITPECHH
on lopan Credanopck no audeH u300p Ha CeMitHapHCIHIE O
Bropara sumcka wixona. Hexa ce TpajHO CBEAOMITBO 3a MCUHTYBAMLATA H
MocBereHoCcTa Ha ceMuuapicTite ko (1) Bo 2022 ronuHa ce nocretHja
Ha MaKkeJoHCKatTa THIeparypa.
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NAPEBOAM HA ®PATMEHT Ol .BETAJIKA®
HA BACHI HIbOCKH

VASIL ILJOSKI

RUNAWAY

First Act

A gathering place, where voung people dance oro on Sundays. The
house on the right of Adzi-Trajko, has two stories highwith a balcony In
front of the house is a garden. The dense, leafv trees branch out across
the high wall of the vard. 4long the gate on both sides—benches along
the wall On the lefi, Siskos Saloon. In front of the saloon are two old
willow trees. The house stands where it can hardly be seen through the
dense, looming trees. Left and right are streets.

Festive afternoon. The young people dance sareno oro—girls and
guys together, and the elders sit around—thev watch and gossip. A few
people are in front of the saloon—they drink rakija The playing of
music was heard even before the curtain rises. After the oro is over the
girls separate into groups of two or three, they sneak a look at the boys,
whisper, and giggle to each other. The bovs also glance at the girls,
somewhat more freely, giving them certain signs, but all of this carefully
fo not be noticed by the elders.

First appearance

Lenche, Donka, Dose, Tripko. girls, country-folk, and musicians

Guy 1: {to his friend) What cute little hands Vaska has, soft, soft as
cotton!

Guy 2: Her cheeks. . .they blushed like a rose.

Girl 1: (to her friend) Look at little Malan, with moustache hairs.
Like they just sprouted from his face.

Girl 2: And look, look how Dane brushed his hair, looks like a cow
licked it.




Girl 3; He put a hundred grams on it. Everything for Persa.

Guy 3: E-e, Gena’s sock slipped oft.

Guy 4: Vlechiviechka!

Guy 5: A, come on Simke! (winking at her)

Girl 3: Your eye burst, a!

Guy 5: Not my eye, but my heart will burst like a baked chestnut from
passion for you. A little chestnut!

Guy 6: You burned me alive, Sevdo! I don’t know what to do.

Girl 4: Jump into the well so you can extinguish the pain of your life.

Guy 1: E, Vaske, you don’t want to look at me at all!

Girl 4: You are so harsh for watching!

Guy 2: A, Tinke, you destroyed me!

Girl 2: Your open wound destroyed youl

Guy 4: Naca, tonight at the door! Will you come?

Girl 5: If I can steal away.

Dose: (Taking out a purse from pocket, filled with colorful embroidery
from beads, full of money, go towards the musicians and looking what
kind of effect this will have on Lenche) Again for me, right. ..

Guy 1: (He appears in front of him) Not right for you, but right for
me! Because you had a lot of money, you should always lead the dance?

Dose: E, are you jealous that [ have money?

Guy 2: If you didn’t have money, you wouldn’t even be at the tail
end, Dose, nor in the dance at all.

Guy 1:(Pushing him back and gives money to the musicians) You
will play for me, or [ will pop your drum!

Musictan 1:We will play for you, Janko, but let us rest a little, because
we work with our soul.

Second appearance
All the current people and Trendo

Trendo: (from far) Sweet boza, sweety-sweet! Iced-cold! Sar-Planina!
Come on boys and girls to Uncle Trendo little boza, come on as you are
warm from the dancing to get cooled off. Ehh, what a boza it is! Only for
girls and for bachelors. (He turns towards the elders). But it is not even
for the old (some boys and girls are drinking boza. At this time Trendo
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continues), Eh to have it or not, what this boza is! Cold as ice, sweet as
honey! Ice-cold, sweety-sweet, as big as Sar Planina! Hey, you boys,
wait, and let the girls first.

Guy 1: And you, brother George! — “Saw good girls, so you want
them for you...”

Dose: (Goes towards Trendo and whispers trustworthily) Uncle
Trendo, go and fill to Lenche, one boza from me.

Trendo: Right away, Dose. (Goes towards Lenche and pours boza).
Here you go Lence, it is from Dose.

Lenche: I don’t want it, uncle Trendo, 1 am not thirsty.

Trendo: Well, | already filled it, Lenche.

Lenche: Throw it away.

Donka; No, why waste it7 Let me drink it (She drinks the boza).

Guy 1: Hey you Dose, you wasted your chance: Lenche doesn’t even
want boza from you.

Dose: Eh, what is wrong with you, | am not in a rush! (Dancing oro
starts. Dose positions himself next to Lenche Lenche frowned and
turned his head to the other side)

Guy 2: Hey Bosko, where are you?

Guy 3: Hurry, hurry because Dose. ..

Third appearance
All the current people, Boshko and Sanko
Boshko: (Comes and throws a sharp look at Dose) Here I am.

Guy 1: Come on Boshko! (Like a dancer, he bypasses and cuts in the
middle of the dance between Lence and Dose. There is a loud noise of
Jaughing and joking around, while Dose ends up towards the end of the
oro between two boys, and Boshko next to Lenche))

Guy 4: Hey Janko, what have you done to Dose!

Dose: He will see! He will! (While showing off his anger, he leaves,
followed by lots of jokes and teasing towards him)

Ha anriucku npesene Tejaop Edgrumos
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BACHJ HJbOCKH
MOBEIY.JbA

[ipBH unn

Cadopno smecilio 29e 1egeboM U UPasuHIM Ganiia Maagu uzpajy
kono. fecno je eucora apu-Tpajrosa kviia na gea clipailia, ca OaixkonoM.
Heipeg rvhe je geopunuine. [ycitio, paziucitiano gpeehe ce wupu u
upexo eucoxe oipage geopuiiiia. Hlokpaj oZpage, u ¢ jegue, u ¢ gpvée
citipane gpsenux spaiiia kiutie og 3uga. Jleso ce narazu [hnukaiiiosa
ateana. Heiipeg we gse ciiiape, kpuse gpoe. awe ce nu3 2veitio gpsehe
nazupajy kyie. fdeeo u gecno je ymuya.

Hpaznuuno Gocneiogne. Mragu uipajy . wmapeno opo™ — yoyu
i QesojKe uZpajy 3afeqno, a Cliapuji ¢y Hocegatit ORGIO U Z1egd)
[lap wux fipeg meanonr tiujy parujy. Mysuka ce uyje jour iipe neo ga
ce fiogudne 3aeeca. Haxon wito 3a6pute opo geeojie ce pasQemsyjy u y
Epyiiama fio gee, ipu kpuon doZnelyiy moxke, waiivhy, xkuxohy ce
Moyyu wcitio itaro dayajy iodrega ka geeojraiid, Maio cioéoguiyje,
Qajy UM U3BECHE 3HAKOBE, alll C8E {110 0Da3pueo, gd He GUOE ClllapujiL

IIpBa nojapa

Jenye, flora, [loce, Tpuiixo, gesofru, napog u ceupai

[pru momax: (Kaxe ceoM apyry) Hx, kakse pyuuie uMa opa Bacxa,
MEKe, MEKe Kao namyi!

Hpyru momar: A tex obOpaze... Pacugeranu joj ce kao Tpennadun.’

[Ipra pesojka: (Kaxke cBojoj apyrapuui) [menaj ra Manauuera, ca
mycrahima. CamMo Lo ¢y My H3pacii.

Hpyra pesojka: A BHIH, BHAH Kaxo je [aHe 3a4elisbao Kocy, Kao
kpapa 1aTa je 3ami3ana,

Tpeha nesojka: CragHo je c1o rpama 3¢jTuHa Ha o). Ce 3a [lepey.

Tpehu momax: Ee, ['enn cy ce cyxie dapare.

Yerspri moMar: Ilosieuyspal

[Tern momax: A, mopi Cumre! (Hamurnyje joj.)

[V souty stans 1 AIOMOKA 58 JCBOJAKA.
2 Copra pysie.
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Tpeha aesojka: Yx, naborzna tv Henano oko!

Metu momar: Oxo uehe, ann cpue fie Mu ce pacripery i Kao redex
kecTed 3a Tobom. AX, kectenye, Ope!

Hlectn momak: Hyuwa Mit n3rope 3a tofom, Ope Cepno! He snam wira
J1a Pa;HM.

Uerspna nesojka: Ckoun y SyHap, ra MpTaB oa ¢e 0iai,

Iper momai: E, Backe mopu, neliew yonwite aa me nornenaru!

Yerspra nesojka: bpe, wro ci mycrpa 3a rename!

Hpyru momak: A, TuHke mopw, nojeae me!

Hpyra nesojka: JnBa pauna Te nojenal

Yerspru momax: Hauo, seuepac na kanuju! Maahu hew?

[leta mepojka: AKo ce HCKpaaeMm...

Hoce: (Banehu u3 yena ropOuiy, M3BezeHY LIApPCHUM BE30M O
Gucepa, nyHy ca HOBUEM, iIE xa CBHpadHMa norneaHyjyhn kaxas he
yTHcak aa octapi Ha Jlenue) Onet 3a MeHe, €10. .

[Mpeu momak: (Craje npen wim) He ero, 3a rede, sefi, ero, 3a mene!
3aTo WTO HMAL MHOTO HOBI@ Na caMO TH Aa BOAHIN K007

Hoce: E, hed m1 11 je, ere, 3aro 1110 Hmanm Horua?!

Hpyru momak: Ja vemawr napa, se On Owo Hu 3a Ha pen, oce, a
KaMmOJIM 33 KOJO,

ITpeyu momax: (Tognaun ra Hasaa u naje Hopay cBupauuma) Mewn
here cuparu unn iy Bam 1aj rou npoOyuuirti.

Hpsu ceupau: Ceupafiemo 11, JaHko, camMo Mafo fa ¢e OIAMOPHMO,
34TO WTO OYIIOM CBHPAMO.

Hdpyra mojaga

Tpengo: (Jomrnznanexa) Cnatka 0031ua, cnarka-meaenal Xnaina-
nenexal! Mlap-nnanuual Ajne, ajne, MOMUM, ajie OEBOjKE, Aa BaM
Hatodl unda Ipenao mano 0o3uue, ajoe Kako cre ce 3arpejanu ox
urpama. Eee, kaksa je Go3a na suate! Camo 3a aesojke H Oeliape.
(Okpehe ce npema crapnjuma.) Anm, HHje Jiomia HU 3a crapuje
(Hexonnunua momaxa ¥ geeojaxka muje 003y, Cee speme TpeHno
HacTas/ba.). VX, wro je umam, ga je Hemam! Kaksa Gosnua! XnanHa
Kao nen, caarka xao men! Xnagwa-nenesa, cnarka-menesa, Hlap-
rraduna | Ej, uekajte B Oehapw, upBo nesojkama.
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Tipeu momak: A 11 Gata Hophuja! —, Buaeja ybape nesojre na ole
Aa cy merose

Hoce: (Tpmnazy Tpenam u wanylie my nosepssieo) Ho-Tpenao, ajae
HaToun, eto, 3a Jlewue jeany 003y on meHe.

Tpenno: Onmax, Hoce. (Honasu no Jlewue u toum 003y.) ¥Yimu,
Jlenue, vactu 1e Hoce.

HNenue: Helly, unua Tpenno, Hucam KeaHa.

Tpeuno: E, na ja cam je Beh narouno, Jlenue,

Jlerye: TIpocru je,

Howuxa: He, 3awto na ce nanpasu wreta? daj, ja hy 1a je nonunjes.
(Tnje Bosy).

[Tpeu momax: E, 6pe Hoce. 3anynau tu je 1pyn; Helie Jlenue Hu 6o3y
on 1ebe.

Hoce: bpe, wio te 1ebe saunmal (Koo nowme, Joce ce xpara
nopen Jlenue, Jlenue ce MpiutH ¥ oxkpelie rnasy Ha APYTYy CTpaHy.).

Hpyrit momax: Ajzne, Ope bowxo, rae cu?

Tpehin momax: bp3o, jep ce Hoce ..

Tpeha nojasa
Hocagaunreu, bowumo u Canxo
Bowxo: (Jonazu, ctpeny ra Jocera nornenonm.) Epo me.

[Ipeu momak: Ajne, bowxko! (Kao urpad ox npecuyde opo #amely
Jlenyve u Mocera. Craje ryxea, cmex ¥ ik, a [oce ce Halje dnusy
Kpaja, uameljy neojnue momaka, a bowko je no Jlenue.).

BPTH MOMAK: 0. 3¢ M HATTPaBH Hé :
Herspru momax: Aa, Janko. 3amwro my 10 Hanpa a Hoce

Hoce: Bunehe on, sunelie! (Onnasy 1ok ce octann wane 1
nobanyjy.).

3 Jlew wajn ce nojasibyje y Heposses meevasa n3 i vanosa.
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Yergpra nojasa
Hocagaunen tes HJoceitia
[lpea aesojka: Aaa, suau je Jlenue. ...
Tpeha nerojka: Kosuro ce pazurpanal
ITpen cBupau: (Ipexuna ca cenpawem.) [aysal

bourko: Jow jenna 3a meue!

ITpeu ceupau: One speme, bomxko, cat oxzsonit... (fpe rora
3a3BOHMO J€ PAiCKH CaT.).

Bowiko: Camo mano,

[1peu cBupau: A, He cmemo, bourko! JTolin fie mumuumja, na he
HaM ce caHpra obuTH O rnasu... bor na ayea. Ajue, onet y HeIe®bY. ..
pandje... (Ou1azn ca oc1aanm CBHUpauHMa. ).

Ha cpncxn npesene Anexcanapa Croumni
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VASZIL [LJOSZKI

ASZOKTETETT LEANY

Felvonas

A flatalok gyiilekezdhelye, ahol vasdrnap és iinnepeken tancolni
szoktak. Jobbra Adzsi-Trajko kétemeletes, erkélves haza A haz elott kert,
Stirti lombit fk deai hajlanak at a inagas falon A fal tovében kétoldalt,
a kapu mellett kdpadok. Balra Sisko vendégldje Két girbe fiizfa dll a
veidégld eldtt. A hdattérben hazak, amelyek alig ldtszanak ki a siirii fak
mdgtil. Balra és jobbra egv-egy utca.

Unnepi délutan A fiatalok kdrtancot jarnak — legények és lednvok
vegvesen, az dregek kirben iilnel — rdajuk sem hederitenek Néhdnvan
a vendégls eldit palinkaznak. A zene mar hallatszik, amikor felmegy a
fiiggdny A tine végeztével alamvok félrevonulnak, kettesével-harmasdaval
megdiinak, szemiik sarkabol a legények felé tekintgemnek, sugdoloznak,
nevetgélnek, a legények ugyanigy a ldnvok felé senditgamak, valamivel
szabadabban, jeleket killdenek feléjiik, de csak ovatosan, az dregek meg
ne ldssdk.

Elsé jelenés

Lenka, Donka, Dosze, Tripko, leanvok, nép, muzsikusok

Elsé legény: (a pajtasahoz) Hiili-0, ennek a Vaszkanak micsoda puha
keze van, olyan puha, akéar a pamut.

Masodik legény: Hat még az orcdja... Mint a kivirult rozsa.

Elsé ledny: (a bardtnéjahoz) Nézd Malancsét, a bajuszaval. Epphogy
kiserkent neki.

Masodik ledny: Nézz oda, nézd a Dane hajat, Ggy lefésiilte, mintha a
tehén nyalta volna végig,

Harmadik ledny: Tén egy marék olajat is rakent. S mind a Persza
miatt.

Harmadik legény: Aj-jaj, Genanak lecstszott a zoknija.

Negyedik legény: Ugyetlenke.

Otodik legény: Hé, Szimka! (A lany felé kacsint.)
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Harmadik leany: Bar kiesne az a szemed, te!

Otsdik legény: A szemem nem, de a szivem az meghasad. akér a siilt
gesztenye, ugy vagyom rad. Jaj, gesztenyéeském!

Hatodik legény: Megégetted a szivem, Szevdal Nem tudom, mihez
kezdjek.

Negyedik ledany: Ugorj a katba, lelohad a tangod, ha meghdisz

Elst legény: Hej, Vaszka, hat mar ram se nézel?!

Negyedik leany: Hat te aztan épp néznivald példany vagy!

Masodik fegény: faj, Tinkam, minek kinzol?

Masodik ledny: Kinoz am a rosseb!

Negyedik legény: Naca, este a hatso ajtonal! Eljossz?

Otadik leany: Ha sikeriil kiszékném.

Dosze: (Zsebébdl gyongyokkel diszitett, pénzzel teli bugyellarist hiz
eld, a zenészekhez megy, s végig azt nézi, milyen hatast tesz Lenkara).
Jatsszatok hat még egyet, itt van...

Elsé legény: (Az utjaba all). Nem am neked, hanem nekem! Hogy
sok a pénzed, azért mar a tancot is mindeég te diktalod?

Dosze: Hat miérit, baj az tan, ha pénzem van?

Misodik legény: Ha pénzed nem lenne, a sor végére sem lennél jo.
nem még tancot vezetni.

Elso legény: (Hatrébb taszitja és pénzt nyom a zenészek markaba).
Eunekem jatszotok, vagy kilyukasztom azt a dobot.

Elsd muzsikus: Jatszunk neked, Janko, csak még egy kicsit hadd
pihenjiink, mi is érz6 lelkek vagyunk.

Masodik jelenés
Az eddigiek és Trendo

Trendo: (Még a tavolbol) Fdes bozaser, édes-mézes! His-jeges!
Mint a Sar-planina.” Gyertink, gyeriink, legények, hajra, leanyok, hadd
ontson nektek Trendo bacsi egy kis bozasert, hogy igy kimelegedtetek
a tancban. Hej, de 6 is a boza! Csakis lanyoknak meg legényeknek
valo. (Az dregekhez fordulva), No meg az idéseknek sem valik karara
(Néhany legény és leany bozat iszik. Trendo egész id6 alatt folytatja a
mondokajat). Heej, mind eladjam, ami csak van, micsoda boza! Hils,

4 ¢deskes, erjeszieit, tapldld, hisitd gabonaial
3 o legmagasahb macedon hegység. a nevét {tarka) vanan kapta, hogy még nydron is havas foitok ékesitik
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akdr a jég, édes, mint a méz, Edes-mézes, hiis-jeges, akar a Sar-planina.
Heé, ti legények, varjatok, elébb a leanyoknak éntsk.

Els6 legény: Nézz oda, Gyorgyija bdtyal — ,Ha szép lednyt lat,
maganak akarja...”

Dosze: (Trenddhoz 1ép és bizalmasan odastgja neki). Trendo bd’,
menj, 6nts egy poharral Lenkédnak, az én nevemben.

Trendo: Maris, Dosze. (Odamegy Lenkdhoz és bozat tolt neki)
Fogjad, Lenka, Dosze kiildi.

Lenka: Nem kérek, Trendo bédcsi, nem vagyok szomjas.

Trendo: De hat mar kitoltdttem.

Lenka: Ontsd ki.

Donka: Dehogy, miért menne kérba? Add ide, majd én megiszom.
(Issza).

Elsd legény: Hej, Dosze, hidba minden: Lenka még egy bozat sem
fogad el tdled..

Dosze: Ugyan mi gondod neked arra! (Kezdddik a tanc. Dosze beall
Lenka mellé. Lenka bosszankodik, elforditja a fejét a masik irdnyba.)

Masodik legény: Hej, Bosko, hol vagy hat?

Harmadik legény: Gyorsan, mert még Dosze...

Harmadik jelenés
ElGbbi szereplok. Bosko és Szanko

Bosko: (J6n, majd’ 4td6f Doszét a tekintetével). Itt vagyok.

Elsd legény: Gyertink, Bosko! (Mint a sortanc vezetdje, megfordul,
és megszakitja a kort Lenka és Dosze kozott. Kialtasokkal és nevetéssel
kisért kavarodas tamad, végill Dosze a sor végére keriil két legény koze,
Bosko pedig Lenka mellé.)

Negyedik legény: Ej, Janko, mit miiveltél Doszéval!

Dosze: Majd megbanja még! Majd meglatja! (Tilintetéen elvonul,
mikdzben mindenki tréfalkozik vele és ugratja.)

176



Negyedik jelenés

Eldbbiek, Dosze nélkiil

Elsé leany: Odanézz, nézd csak Lenkat...

Harmadik leany: Hii, de belemelegedett!

Flsé muzsikus: (Miutan a zene leall). Allj, ennyi.

Bosko: Csak még egyet, a kedvemért!

Elsé muzsikus: Lejart az id6, Bosko, eliitdtte az drat... (Az imént
kongott a toronydra).

Bosko: Csak egy kicsit,

Elsd muzsikus: A, nem, nem lehet, Bosko! Elvisznek a csend8rék,
aztan kapunk a fejiinkre... Isten orizz! Gyerlink, majd vasarap. ..
kordbban ... (A t6bbi muzsikussal egyiitt tavozik).

Ha yurapexs npeseie Anamapuja Hnwere-Ilanzosa
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SN 21 dod 32Ul el i L6 A2

VASIL ILJOSKI

UTECENKA! — LENKA KUMANOVANKA®

Jednani prvni

Misto, kde se v nedéli schdzi mladez a tancuje kolovy tanec — oro*
Vpravo omitnuty zdobny dium adziho?  Trajka, dvoupatrovy s balkonenr
Pired domem zahrada. Vétve hustého lisinatého stromovi piresahuji i pires
visokou zed dvora U zdi z obou stran brdana s kamennyvmi lavickami
Nalevo Siskiiv hostinec. Pred nim dvé staré kiivé viby ¥V ddlce donmy,
kieré lze stéZi prres husté vétvovi zahlédnout. Nalevo a napravo ulice.

Svdtecni odpoledne Miadez tancuje kolovy tanec, mladici a diviky
dohromady, starsi si posedali okolo a divaji se jinam, neslyiné si mezi
sebou povidaji, Zivé gestikuluji. Nékolik jich je pred hostincem, piji
rakiji’

Uz néjaky éas hudou: karinet, trubky, Sestka a buben |, tupance™
Hudbu je slviet jesté pifed zvednutim opony a po zvednuti opony uz je
oro téméi dotanceno. Po dotancovani se divky oddéluji po dvojicich ¢i
frojicich a pokukuji po chlapcich, Septaji si a chichotaji se. Mladici také

1 Origindlni ndzey 2ni Bermawa (Begalka), tedy aesojra koja Seri 031 pOAITCINTES Kaj MULIAO0T 30 11 Ce AT
{DRMI), 4. Ldivka, kterd utekls od radicd k mladikovi. aby se vdala" V Cedtine, pokud je mi znime. iid-
ny takovy vyraz remidme Moravsky vyraz roba sice Cesky spisovatetka Gabriela Preissovi uzila § negativni
kenotaei s v¥znamen , Spatnd ZenStina, odedld od muZe a Zijict s jinvm a gazdiaa roba pak s vyznamem ,Zena
s hospodafem zijiel. ale ne jako prava manZelka™ (Prejie se knihovay ) aviak jednak se ento vyznam sleva
viZe pouze ke e Gazding roby, jednak je  tento novy vyznam picee fen pouZit pre jiny drub téku Zde jsem
pouzila slave wietenka, kteeé podle SSIC ma vwznam . kde odnikud utek], uprehik-

2 Druhy nazev, ped nimz se hra wvadéla, je fewwe Kevanogue, jedna se o jméne divky (Lence = Lenka) a o nizen
mesta, z nehoz pochizi (Kumanovo).

3 Opo je . Bapoaes A B0 Koj srpaniTe HajMecto dareni 1a pane ce asuxar so kpye” (DRMI), 4§ | lidovy wnec,
pii kterém s¢ tanednici nejéasté]i drzi za ruce a pohybuii se do kola Sklofiuji podle vzore mésto

4 A v makedon8ting je . 300p BITO ce CTABD NHET HMETO 38 OIHAYYBAILE HCKE ce padoTi 38 HOBeK WITe (il B
agseart (DRMI3, £ stovo, které se didvid pred jméno k oznaceni toho, e se jednd o Sloveka, kery putoval na
svala mista®, V &edting exiswje slove hadZi s vznamem gitul muslime, kt vykenat pout’ do Mekky (hadzdzy
{ASCS). V makedonskén: origindle se ale nejednd o muslima (a i slovaikovd definice neuvidi, Ze by mélo wio
slovo mit pouze tto konotaci) Proto zde uziviam slova adzi. joko piepisu makedonského slova do latinky,
a sklofiji jej podle paradigmatu adzi (11P). Priblizeé odpevidajicim slovem by snad byvlo slovo poutnik, oviem
Jen ve dreulidin slovnikovém wywznamu (,Elovek pusufici na ndi poutni misto®, 5SICY, a te ne zeela presnc,

protoze makedonské sfovo ozaacuje Cloveka, kiery pout’ jiZ vykonal (4 je zpét doma), a deské slove oznaduje
cloveka, ktery takovou pout’ privé koni

3 Pagufa je aikoxomnen mjaar so0ies co ZeCTINNEEA 13 BHHO WK hepmenTagn na onourenr cor™ (GRMD,
1j ,alkoholicky nipoj, ktery vznikd destilaci vina aebo fermentaci ovocad SUavv®, Sklenuji standardng podie
vzorg riize

178



virhiaji poliledy po dévéatech, ale ne tak skryité, dorozumivaji se posunky,
ale v§e jen tak, aby to nevidéli starsi

Prvni vystup

Lenka. Donka, Dose, Tripko, diviy, lide a hudebnici

Prvni miadik: (svému kamaradovi) Och, jaké rucky ma Vaska,
heboucké jako samet.

Druhy mladik: Jej, a tvaficky.. Rozkvetlé jako razicky.

Prvni divka: (své kamaradee) Koukni na Malanéa —~ to chmyfi pod
nosem!

Druha divka: A hele, jak si Dane nacesal viasy. . jako by ho krava
olizla.

Tretf divka: Vylil si na né snad litr pomady. A to viechno kvili Perse.

(napodobuje ji) Dane, chci abys byl jako obrazek, mu fikala.

Tteti mladik: Hele, Gena ztratila botu.

Ctvrty mladik: Skrpal!

Paty mladik: A Simko, du§ic¢ko... (mrkne na ni)

Treti divka: At ti nevypadnou o¢i z diilkd!

Paty mladik: O¢i ne, ale srdee, sidce mi pukne jako peceny kastan
z touhy po tobé, sidicko...

Sesty mladik: M4 laska k tob& mé sezehne, Sevdo! Co si potnu?

Ctvrta divka: Tak skoé do studny a uhas si to svoje stdicko.

Prvni mladik: Hej, Vasko, a ty se na mé ani nepodivas?

Ctvrta divka: Copak jsi obrézek, abych se na tebe divala?

Druhy mladik: Tinko, dusi¢ko, srdce jsi mi ukradia.

Druha divka: Stara baba té okradla!

Ctvrty mladik: Naco, veder pied vratka — piijdes?

Pata divka: Jestli se vykradu ven, ..

Dose: (z kapsy vytahuje tasticku, posdzenou barevnymi kordlky,
plnou penéz, plichdzi k hudebnikim a pozoruje, zda to ma néjaky efekt
na Lenku) Tady... zahrajte mi sélo!

Prvni mladik: (pfedstoupi pfed néj) Tobé ne, mné budou hrat! fen
proto, ze mas hodné penéz, nepovedes oro* vidycky jenom ty!

Dose: Zavidi§, Ze mam penize?

24 Ten, kdo fe na cele ora, ma dilleZitou funkei, je Blavni osobou, podle kterd se oro tancuje. Takovy Elovék vede
or0, j& opopoielt. § orovodee
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Druhy mladik: Kdybys nemél penize, nestdl bys ani za starou backoru!

Dose: Co ti je do toho, hlupaku! (dava penize hudebnikiim) Tady!

Prvni mladik: (strhl ho dozadu a dal penize hudebniktim) Mné
zahiajete, nebo vam roz§lapnu buben.

Prvni hudebnik: Zahrajeme t1, Janko, ale nech nds jedi¢ chvilku
odpocinout. Hrajeme aZ do roztrhani téla.

Druhy vystup
Predchozi a Trendo

Trendo: (je§té zdaleka) Sladka boza!® Sladka — medova! Studend -
ledova! Sar planinal® Pojd'te, chlapci, pristupte, divky, strygek Trendo
vam nalije trochu bozy, jen pojd’te, viak jste z tance celi rozehiati. Ech!
Jaka boza! Pravé pro divky a mlddence. (otaci se ke star§im) No, ale
ani pro staré neni §patnd. (nékolik chlapct a divek pije bozu, Trendo
pokracuje) Bozicko, ach, jak by ndm bez tebe bylo! Studend jako led,
sladka jako med! Studena — ledova, sladki — medova! Sar planinal
Pockejte mladenci, nejprve divkam.

Prvni mladik: A ty, batko Gjorgjijal*” ,.Vidél krasné divky..

Dose: (pfichézi k Trendovi a divémé mu Septa) Strejcku Trendo,
nalij jednu sklenku pro Lenku — ode mé.

‘Trendo: Hned, Dose. (pFistouptl k Lence a naléva bozu) Vezmi si,
Lenicko, to je na Doseho ucet,

Lenka: Nechei, stryéku Trendo, nemam zizeii.

Trendo: Ale ja jsem ji uz nalil, Lenko.

Lenka: Vylij ji.

Donka: Ale ne, pro¢ by méla piijit vnived? Dej mi ji, ja ji vypiju. (pije
bozu)

Trendo: Na zdravi, Donko! (potichu) Hlupdk, kdo ddva, hloupéjsi,
kdo nebere.

15 Boua, tedy boza, je opresranes, 0232 KONGRCHE, MATCH MIAARK O KBace 11 nyeskapio Gpaumo® (DRMI), |
worientdini nealkoholicky zakaleny napoj z kvasku a pSenitné mouky * Sklosuji podle vzoru Zena

26 Hkap maannia, tedy Sar planina, je pohofi nachdzejiei se kolem hranic Makedonic a Kosova

27 Batko Gjorgjija neboli stve Gjorgiija je postavon, o které se traduje, 2¢ byl z mésta Kiumanovo v Severni
Makedonii. Byl to gibal, bohém, uzival si Zivota. Existuje o ném Hdova pisen Vspes Girco Fopfija, v niz se
Zpivi, e vie, co vidél, chidl mit, napt také v této hfe: Buaeia apne flesojie, Mapis, 52 caka 30 ¢ harone , t
vidé] keasné divky a chél, aby byly jeho.
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Prvni mladik: Hej, Dose. to se moc nepovedlo. Lenka se bozy od tebe
ani nedotkla.

Dose: A co ty se do toho michas, ¢lovéce!

Druhy miadik: Ani tancovat s tebou nechce. TFi tance jsi uz ved| a
ona vedle tebe netancovala ani jednou.

freti mladik: A Bosko? Jak jen piijde, hned se k nému piitoci.

Ctvrty mladik: Ten Bosko mu ale dava zabrat.

Paty mladik: Ie to chlapak, ten Bosko! Kdyz se natve, nejsou s nim
zadné Zerty.

Dose: Toho ja se nezaleknu. (zaéind hrat muzika, Dose se chytd
Lenky, Lenka se zasklebi a odvraci hlavu)

Druhy mladik: Dose, ¢im dél se od ni bude§ drzet, tim Iépe.

Paty miadik: A hele, Bogko!

Sesty mladik: Bosko, kdes byl?

Tteti mladik: Rychle, protoze Dose...

Treti vystup
Predehozi a Bosko a Sanko
Bosko: (pfichazi a propichuje Doseho pohledem) Tady jsem.

Prvni mladik: Pojd’, Bosko! (pfi tanci rozdéli taneéni fetéz mezi
Lenkou a Dosem, za Sepotu, vyskani a smichu se Dose nachazi na konci
ora mezi dvéma mladiky a Bosko se dostava vedle Lenky)

Ctvrty mladik: Janko, copaks to proved! Dosemu!

Dose: V8ak uvidi, viak uvidi! (demonstrativné odchazi, vyprovazen
boutlivym smichem, ba | vysméchem)

fitvrtji vystup

Vsichni kromé Doseho

Prvni divka: Hele, hele, koukni na Lenku. ..
Tteti divka: Jak rozkvetla!

Prvni hudebnik: (kdy? pfestane hudba) Konec!
Bogko: Jesté jednu na mé!
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Prvni hudebnik: Uz nam vyprSel ¢as. Bosko, odbila hodma ...
(predtim odbijeji hodiny na vézi)
Bosko: Jenom kratkou...

Prvni hudebnilk: Ne — nem@zeme, Bosko! Zaviou nds straznici, znici
nam ndstroje. BozZe chrafi! Tak zase v nedéli. .. trochu ditfve...

(odchazi s ostatnimi muzikanty)

Zdroje pouzité v poznamkach:
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piirucka (2008-2022). Praha: Ustav pro jazyk &esky AV CR, v.v.i
Dostupné z: hitps:/privucka.ujc.cas.cz/

DRMI: Digitalen reénik na makedonskiot jazik (2009). SAM97
GmbH. Dostupné z: http://drmj.eu/

[IP: Internetovd jazykova piirucka (2008-2022). Praha: Ustav pro
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Ha gyemkn npesene Kpucruua dydrosa

182



APEBOIN HA U3BOPH O/
H»KOH3EPBUPAHW UMHOPECUN
O I'OPAH CTE®AHOBCKH

KOHCLPBHPAHH HMIIPECHH
OO TOPAH CTEDPAHOBCKH

[

Bepoﬂmo BCE OLIC CBM MHOI0O MIan, IIOM B HEMIIE CPCHAHOILHI
YACOBE MH CE ABABA HEOOACHHMO CHIIHO KelaHHe da CTdHa o7 JIeraoro
M g THYaM, AbATo Oa THHAaM [0 3aCnaniTe BALKHNE YRHLH,

26

He mu ce ncka fa 3aruna B katactpoda. Topa we nposany BCHUKHTE
MIl [1aHoBeE,

27

Cren nypnata nusgHa HOLL MAaXMYPIHBO €& ThTIPHM KbM KBIIHTE CH
H paBHOAYIMHO 0i0ibCcKBAME MOMIEAHIE HA CHOKOHITE TPaKIAHH,
KOHTO, MOAYTH OF ChH, NPHKIOUHIH CYTPEHIHOTO cH Kade, Tpbraar
Ha pabora. Berpexu e Bete cMe YMOPESHH H HiMa 1a H3XBDMKHM OIle
ABJTO Ha KPaK, H3TBAHEHH CME € TIPEIPHTENHA TOPIOCT.

30
Ma Geure ceeThT eAHa orpomHa yTpoba... WX Aa s OnIoas.
37
[TnysauneTo BUHAru HOcH ocBoboiAaBane. [lasa Hil BH3IMOKHOCT A4
MOTLBAME, @ CE PEeeM, [a ce FMypKaMe, 71a ce NpeBbpraMe npes riasa.
[lpy TOBa # OCBeH TOBa ociasaMe 0e3 UeHTHp, 0e3 onopa, KONKOTO

TTOBEYE IBIDKHMM PBLUC H KPaKa, TORKOBA [MOBCUC CC H3MODABAME, 3HE[’-II’I,
ceobonara B [IAYBAHETO € obrkHOBEHA ’3&6.)’[}’,[[8.‘.

39

Koratocne CTPaxonouTaHke BIM3aME B MaHaCTH], KOHTO 683?1)“%.’1«!0
€ HAIDKHBAT BCKOBLCTIC 13 I‘I&f’i“BEPOH THO L€ HAIDKHBEC H HAC, HYBCTBAMC,
HE HE NpaBuM JOCTATHYUHO, 34 La OITpapiacM CBOETO CLLECTBYBAHE. He



3HaeM KakKso TOMHO TpﬁﬁBa Aa CBBLPHIHM, HO 3HACM, 'C 'T]JH6BH Aa 1o
CTOpHM Ha BCAKA 1IEHA, H Bb3MOYKHO HO-613[33C),
50
Temrd 1m Ha OHE3M, KOHTO MPOABAAABAT CaMOIOBOIHO Aa KHMar C
riapa, ciKaly HaAOBLAHO Ca CH M3ACHHAM HAKOA OROHHATENHA HMCTHHA.
63

Mnago MOMHYE CBHPH Ha IHaHO, B aDCOAIOTHA THUIMHA, Npen
KonueHTpupana obpaszosana nybnuka. He it e necwo. OTrora vaxa aa i
ce MOAXAh3HE HAKOIH NpbCT, HAKBIAE Haii-niocne ja cObpKa, Bede 3anousa
Ja 1 CTaBa HETOHOCHMO HalPEKEHHETO BBB BL3AYXA.

90

B Tearbpa BcHUKO € ACHO, KOl KAKBO MpPABH, KO KAKBO i Kak ro

Ka3Ba. TYK € Xa0C ¥ BCHUKH [OBOPSIT EAIH NIPE3 APYT.
93

TpysHO € @ ce roBopH ¢ APYTH XOPa, KOMTO OTHAKBAE ca NpraodHiH

norpeuHoTo yoexaenye, ue cMe YMHH 1 cepro3si. HaunusT, no koiiro

HH FMEAaT ¥ CAYIHAT, HHM Ch34aBa HENPeO ONHMO MEAaHNe 1a CC IPABHM
el 19X Ha TBIH WAHO0TH.

96

Beuuki ce npecrpysaMe Ha MaparoHlli, HO BCCKH B CTOMaxa Cil
YYBCTBA KOAKO MOIKE L2 np06ﬂr-a, AOKBAEC MY € JaAeHO Aa CTHIHE,

101

Kpaii mene npemarenctea u  yOuwiicrBa, nanexu, Knadera M
CHPOMAaLUMS, MBbKa W CMDBDT, Henpasaa 1 0e3yMciro, 1 caMoyOuiicTaa,
A3 CTIOKOITHO CH Cead M MbJ4a, H MMIIIA KOHCEPBHPAHH HMITPECHH.

Ha 0yrapcxu npesejae Banenrnna Cejgeduesa
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FKOPAN ETEGANOBXKI

KONXEPBOHOIHMENEX ENTYHQYEIX

101

["Oopw pov Tpodocieg Kut SOAOPOVIES, ELTPNCILOL, GPUYES KULPTOYEL,
toAmmpia Kot Bdvatog, adikies Kol TEpuQPOGUVI| KUt UTOKTOVIEG. EYd
atdpaye kKGfopdl CLOnd Kol Ypuow KoveepPomon|LEVEG EVIUTMGELS.

-y

2

[Tpw pepikéc népeg, molog EEpeL mMOGOV KUPO HETH, TEPUTU UV amd
10 TOALO KUAS YOUVAGIO0, Yo va cLvovTnBa LE évay ard Toug KATIPEg
pe tov onolo wioteve OTL HE E0EVHY OUOPQEG AVUUVAGELS. AnOpnoa,
OTUV OKOUN LE TNV EIG0O0 Lo, YOPIC VoL LE YUIPETIGEL, HOVL &ime 0Tl
potaCe pe avlpwro tov SUsoug.

96

Ohot kavovpe nog elpocte popabovodpouol, po o kubévag 6to
cropdyt tov Eépet uxpioc ndoo unopel v Tpédel, nEypL Tov oL £)Et
doBel va pTdost

39

Otov 1e 960¢ pumaivovpe Ge LOVOGTIPL, TOV avéueid enélnce twv
anvov Tov KUl mbovog 8o pag Eerepdoet Kat pag, voubloule 6ti dev
KUVOULE OPKETA Yiet VUL SIKEIOAOY|GOVLE TV Dtupén poc Aev EEpovue
L oxplfdc mpémel vo Kavovpe, oiid Eépovpe Ot autd emaAietar
VO TO KOVOULE HE KGBE KOGTOg Kal, KUTd TPOTINGT, 060 T0 duvaTdv
GUVTOLOTEPU.

Ha rpuxn npeseite Mapuja dymba
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GORAN STEFANOVSKI
ZAKONSERWOWANE IMPRESJE

5
3
Kilka dni ternu, kto wie po jak dlugim czasie, wstapitem zndw do
starego dobrego liceum, zeby zobaczy¢ sic z jednym z portierdw, z
ktorym, jak wierzylem, taczg mnie dobre wspomnienia. Zdziwitem sig,
gdy juz na wejsciu, bez powitania, powiedziat mi, ze wygladam jak
czlowiek lasu.
12

Nie jestescie pewni, czy naprawde cheecie kupic to, po co weszliscie
do sklepu. W swoim wnetrzu zaklinacie sprzedawczynie, aby odmowita
obstuzenia was, aby was ostrzegla, ze na darmo stracicie tyle pieniedzy. Ona
jednak zlosliwie sie usmiecha 1 najwyrazniej uwaza was za dobrego klienta.

17

Iesii przychodzimy do ludzi z niezapowiedziang wizyty, gdy patrza
przez okno 1 chea by¢ catkiem sami, poddajemy w watpliwosé ich
rownowage., Wrecz naruszamy ja powaznie, gdy zaskoczymy ich w
momencie zupetnej prywatnosci, kiedy, na przyktad, lecza sie skrycie
lub zamykaja si¢ w pokoju i taczg jak w balecie.

46

Po bogatej kolacji, urzadzone] na twoja czes¢ z powodu czekajace]
cig wielkiej podrozy, serdecznie Zegnasz sie z dobrymi przyjacidimi-
gospodarzami i opuszczasz ich dom. Oni jak gdyby zbyt pospiesznie
zamykaja drzwi za toba, juz, naturalnie, pochtonieci wiasnymi
problemami. Teraz musisz odjechad, odsiedzie¢ tam, dokad wyruszytes,
tyle, ile ci zapisano, i jedynie w ten sposob zastuzyé na te pozegnalng
wieczerze oraz uzyskaé prawo do ponownego pojawienia sig na ich
progu. Powoli si¢ oddalasz i zazdroscisz wszystkim, ktérzy sg w domu i
nie muszg podrdzowac.
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Wielokrotnie utwierdzamy sie w przekonaniu, ze to wielkie
oczekiwanie nie jest bezcelowe, ze zawiera w sobie jaki$ ukryty sens i
gdzies tworzy jakas, korzystna dla nas, rownowage. Albo tak jest, albo
popelniamy fatalny bigd.

91

GniewaliSmy sie na pewnego czlowieka, lecz gniew wylaliSmy na
tego, kio przypadkiem znalazl si¢ w poblizu. Troche nam ulzylo, ale
teraz ten przypadkowy czlowiek nie rozumie, co sie stalo Sprawa jest
wiec lekko skomplikowana.

Ha noacku npesene 3oduja demboBcks

GORAN STEFANOVSKI
KONZERVIRANI VTISI

I

NajbrZ sem 3e vedno zelo mlad, ¢e me ob nemil noénih urah pograbi
nerazloZljivo moéna Zelja, da vstanem iz postelje in teem, dolgo tecem
po specih, vlaznih ulicah.

101

Okrog mene izdaje in umori, pozigi, poboji in reviina, trpljenje in
smrt, nepraviénost in norost in samomori. Jaz mirno sedim in moléim in
piSem konzervirane impresije.

Ha caopeneuxn npepene Hamura Cyduoro

i A Macedenian dance where people held hands and dance in a cigcie to folk music
it A thick, brown drink made from fermented grains, usually drank with sweets
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GORAN STEFANOVSKI

KONZERVIRANI VTISI

22

Prav tistega prelepega metuljicka, ki smo ga zjutraj obéudovali na
izletu na polju, zve¢er hladnokrvno ubijemo, ker je priletel v sobo in se
zaletava v stene, nas stradi in nam ne da spati. Tako je tudi prav!

32

Na primer nocoj — sem ploskal, ne zato, ker bi mi bila predstava
posebej vied, temved zato, ker sem hotel, da bi bilo igralcem lepo.

Ha cnoseneuxn npesexe Coma Josxan

GORAN STEFANOVSKI

KONZERV LENYOMATORK

-

]

Mar tiz 6raja varok 14, és 6 még mindig nines sehol. Ha tudndm, hogy
eljon, egyaltalan nem varnam.

7

A pillanatnak azon toredékeiben, amikor elfog az érzés, hogy az élet
meégiscsak szép, muszaj odafordulnom valakihez, és mondanom neki
valamit. Altaldban egy jarokeldt kérdezek meg, mennyi az ido.

Ha yurapexn npesene Anamapuja lunere-Tlanzosa
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GORAN STEFANOVSKI
KONZERVOVANE IMPRESE

1

Pravdépodobné jsem jesté piili§ mlady, Zze za téch mlicenlivych
palno¢nich hodin dostavam nevysvétlitelng silné nutkani vstat z postele
a bézet, dlouho bézet, t&¢mi ospalymi viaznymi ulicemi.

"

J

Pred nékolika dny, po kdovijak dlouhé dobé&, jsem veSel do starého
dobrého gymnézia, abych se vidél s jednim ze Skolnikd, s nimz mne, jak
jsem doufal, pojily hezké spolecné vzpominky By! jsem piekvapeny, kdyz
mi uZ pii vstupu, aniz by mne pozdravil, fekl, Zze vypadam jako lesni muz.

4

Ti hide, které pozoruji, snaZe se zapamatovat rysy jejich tvafi, tudy
projdou dnes veler ur€ité jesté tiikrat, a ja si uz am nevzpomenu, Ze
jsem je kdy vidél.

5
Cekam uz deset hodin, a ona nejde. Kdybych védgl, Ze pfijde, vitbec
bych na ni necekal.
7

V téch zlomcich sekundy, kdy mne zachvati myslenka, Ze Zivot je i
tak krasny, musim za kazdou cenu nékomu néco fict. Obyc&ejné se ptdm
kolemjdoucich, kolik je hodin.

8

Kdyz nékdy, ve chvili, kdy jste sami, se vam zni¢ehonic a bezdivodné
pred ofima zhmotnif obraz z miulého 1éta, na kterém je ona, a celé
télo vam prostoupi teplo a zily vam nabobinaji, Ze uz se nemizete ani
nadechnout, nejlepsi je tichounce vykiiknout a popobéhnout dvacet
krokti. Uvidite, jak se s kazdym krokem stavate vét§imi. To vie trva
jen kratce a samoziejmeé je mozné jen za piedpokladu, Ze jste pevné
presvédleni o tom, Ze 1 ona soucasné, nékde, citi totéz,

10
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Uz potieti porudujete piedsevzeti, Ze nebudete nic délat, dokud se vam
neozvou oni, a roztiesenym rukopisem piSete kritky, téméi prosebny
dopis tém, ktefi pro vas hodné znamenaji a ktefi se vam uz dlouhou
dobu z blihvijakych diivodii neozvali.

11

A&koliv byste bez té knihy, kterou vam prodavacky odmitly dat
stranou a kterou byste si byli pied chvili i koupili, byli-ii byste méli
dostatek penéz, mohli pfezit a ackoliv knihkupectvi brzy zavira,
takZe to pravdépodobné nestihnete, stejné neutésené bézite veCernim
davem a ani se neosmélite myslet na to, co by se stalo, kdybyste
zlstali bez ni.

12

Nejste si jisti, Ze st opravdu cheete koupit to, pro co jste do obchodu
piigli. V duchu zafikdvate prodavacku, aby vas odmitla obslouzit, aby
vas presvédCila, Ze je zbytecné takhle utrdcet tolik penéz. Ale ona se
d'dbelsky usmiva a oividné vas povazuje za dobreho zakaznika.

20

Z lehkého, stradidelného snu t€ proberou vzdélené hlasy. Viak
uz kdovijak dlouho stoji v néjaké prazdné stanici, v neurcené dobeg.
V tmavém a vydychaném kupé s otevienymi Usty spi cestujici. Nevadi ti,
Ze nemUZes spdt, ale pro¢ se viak nehybe, proé¢ té nepiiblizuje kyZzenému
cili?

21

Pojidani tfedni se vZdycky zatind ostraZitym vybirdnim plodil
nejtuénéjdich, nejfervenéjsich a nejzralej§ich. Konéi se tfeSnémi
nazloutlymi, éervivymi a odklivymi, které predtim nejen Ze nam nestaly
ani za pohled, ale nechybélo malo a byl bychom je vyhodil.

22

Téhoz nadherného motyla, kterého zrana obdivujeme nad polem,
veCer chladnokrevné zabijime, protoZe se nam vetfel do bytu a placa se
ode zdi ke zdi, rudi nds a nenecha nas spat. Dobie mu tak!

25

Koneéné, po dlouhych mésicich, drzime ve svych rukéch naprostou

roviovahu, viechny elementy jsou spojeny v dokonalé harmonii. A brzy
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néco drobného a neptedpokiidatelného, tieba rozhovor po telefonu, nas
odmuti do novych dlouhych mésici.
26
Nechtél bych zemfit pfi dopravni nehodé. To by mi zni¢ilo viechny
mé plany.
28
Pozdni vecer. Jsme uz hodné ospali Tupé zirdme na nepfeétené knihy
v policich knihovny. Protoze nechceme znovu rozecist knihu, Kterou
nedotteme, poki¢ime rameny a jdeme do postele. Svétlo zhasiname
nadtvané, jako bychom tim snad obelhali své svédomi.
29

brzy jit spat, vie vypada jako t&zkopadna piiprava na hru, jejiz premiéru,
jak to tak vypada, nikdy neuvidime.
30
Necht' je svét velkym lanem... a ja jej oplodnim.
31
Viechno to, co mi tu vykladas a vysvétlujes, davno velnu dobfe vim.
Neposloucham té. Celou dobu pfemystim, jak bychom mohli byt spolu
néjakym tissim zplsobem.
32
A napiiklad veera — tleskal jsem ne proto, Ze by se 1 pfedstaveni
néjak zvIast libilo, ale proto, Ze jsem chtél, aby bylo hercim pfijemné.
33
Hrajeme fotbal. Nékdo z protihracd $patné nasméroval mic na proté;si
dam a rozbil okno. Vybéhl rozliceny majitel. A rovnou ke mné, divaje
se mi piimo do ofi.
34
Priivodei po tobé chce listek, rezervované az mrzuté ho kontroluje,
pokyvi hlavon, zamumla dékuji a odejde. Jsi §lastny, Ze nebyl ani chvili
na pochybéch o opravnénosti tvé cesty a nedélal Zadné problémy, které
by t& kompromitovaly v o€ich tvych rezervovanych spolucestujicich,
ktefi o¢ividné ¢ekali jen na to.
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38
Tajemstvi, které jsme mohli slyset jen pod podminkou, Ze to nikomu
nefekneme, neprozradime ne diky své silné vili, ale diky temnému
uspokojent, které nachazime v oddalovéani nadi zrady.
41
Co je to za piitazlivou silu, Ze kdyZ jdu kolem déti, které si hraji
s mic¢em, pravidelné se mi mezi nohy zapletou jak déti, tak i mi¢?
43
Problémem neni to, Ze nemiiZeme byt tim, ¢im nejsme, ale to, pro¢
zcela nejsme tim, ¢im predpokladame, Ze jsme.
44
Tak touZebné otekavame zazvonéni zvonku, aZ i on sdm pociti nasi
touhu a najust nezazvoni. Vime, Ze se nad nami smiluje, jen pokud
na moment prestaneme myslet na néj a na toho, kdo ma pfijit. Ale to,
bohuzel, ted’ nezvliadneme.

-

51
Nékdo zabotil prst do hlubokého a mékkého téla nadi dude a ndm je
tezko.
53
V pocetné hlasité spolecnosti se uZ potteti tichy a zmateny clovék decentné

pokusil néco fict. Bud ho neposlouchaji, nebo mu nenaslouchaji. Jen jd ho
uporné sleduji a Cekdm, co bude Fikat ddl. Jsem mu ku prospéchu, nebo ne?

55
Soucitime jen s takovou cizi bolesti, kterd je soucasné i nasf bolesti.
To uz ale nent soucit, jen sebelitost.

58

Vidycky kdyz se letadlo, v némz letim, nakldni na jednu stranu,
naklonim se na tu druhou, protoze véfim, Ze tak udrzuji rovnovahu.
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61l

Priznavam, Z¢ jsem tenkrat udélal chybu, to uz je viak tak davno a
od 1é doby se chovam piikladné. Tobé to ale neni dost a stale po mné
vyzaduje$ vysvétleni tehdejsiho prohfesku.

63.

Mlada divka hraje na kiavir, do absolutniho ticha, pfed soustfedénych
publikem. Neni ji lehko. Kazdou chvili ¢eka, Ze ji sklouzne néktery z prsti,
7e koneéné néco splete, napéti ve vzduchu uz je pro ni nesnesitelné.

64

Dnes se mnou nic neni. Cely den sedim na kraji zidle a koukam pied

sebe. Nic nedéldm. Jednoduse jsem v pohotovosti.
65.
Hudba nas cely veéer drazdi a pIni nas planymi nadéjemi, Ze vie
mozna bude dobré.

68.

Sportovci alespoi vedi, kde je jejich start a cil.
69.

Ticho. Stradné ticho. Nikdo ani nekychl, abych mu ekl — na zdravi.
71.

V zrcadle se pozndvame bez problémi. A ve svété?
77.

Kdyz nékomu nabizime rakiji a on znechucené a zdvotile odmita,
muZe to znamenat dvé zcela rozdilné véci: bud nesnasi alkohol, nebo
véera v noci byl tak opily, Ze ted’ i z pomySleni na piti je mu na zvraceni.

S1.

Budim se a vidim $pi¢ku svého nosu. Nepochybné jsem jesté tady.
Musim vstat. Neexistuje nikdo, kdo by vstal namisto mé. Nikdo jiny
nemiZe namisto mé zit.

32.

Déti se nejprve snaZi napravovat chyby svych rodi¢t a potom, kdyz

zjisti, Ze to je nemozné, snazi se je alesponl neopakovat.
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83.

Stale dokumentujeme sami sebe. Plnime pamadtniky, piSeme deniky,
sbirdme fotografie. Jako bychom nakonec predklddali bohu svilj posledni
ucet.

88.

Sta¢i mi, Ze se snazim sesbirat stiepy lahve od oleje, kterd se mu
rozbila uprostied ulice a zamastila mi kalhoty. Notak, kelemjdouci, na
co zirate?

89.

Uz zdalky vypada dokonale. Chize, obleéeni, stavba téla, vSe je
bezkonkurenéni. Zpomaluji krok, dochdzim k ni a hledam chybu. Diky
bohu, ma trochu kitvy nos. Co bych délal s dokonalosti?

90.

Na divadle se vi, kdo co déla, kdo co jak fika. Ale tady je chaos,
miuvi jeden pres druhého.

94.

Déti, které zahodi hracku, kterou jste jim podali, a hned zaénou
plakat, abyste jim ii podali znovu, indikuji celkovou situaci lidstva.

96.

V3ichni se tvafime jako maratonci, ale v zaludku kazdy z nas citi, jak

hodné miize ubéhnout a jak daleko se miiZe dostat.

Ha gemcn npesene Kpueruuna Jydropa (Kristyna Dufkova)
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AJPECAP HA YUECHHUHOHWTE HA 55. IETHA
HIKOJAHA MCMJJIK TIPH YKHM

F'EPMAHHJIA
Anexcanaap Majep
CTYIRHT
alexandar maier97@gmail com

FPUHIA
Kpucrrna $nopa
NOKTOPaHA
christinaflorapk@gmail com
Mapuja Hymba
npodecop
mdoumpagghotmail gr
Moruoc CroHice
CTYAEHT
fotissionisO0@gmail com

HTAJIHJA
Mapko Jlopuro
npohecop Ha Gunozoheruor hakyrrer so Jbybmana
marco.lajnar@gmail.com

NMNOJCKA
Anexcanuep JeapHiiuas
CTYICHT
olelc jedryszezak{@onet eu
Awna I'yvpra
CryHeHTKa
anna cleonera gorka@gmail com
Aptyp MBHHCKH
CIYAEGHT
arturiwinskii@gmail.com
Hpoua JTyuxys
AMHIBHCT
luczkow iwonaf@gmail com
Kaxcumjepa Typrot
CIYIeHTKa
kazimiera turkot@gmail com
Mapuja CTpHUIEBCKa




npodecopka va GunosowkioT Gakynier so Bpowras
maria avaria@email.com

Mukosaj 3apar

CTYIEHT

zaradzkimikon{@gmail com

{apen INjerpauex

CTYLEHT

pawel.pietraszek@student uj. edu p!

PEINNYBJIHKA KOPEJA
Yo Xepu
CTIyAeHTKA
chohaeri[3@@naver.com
You FaxjoH
cryleHiKa
jun981017@naver.com

POMAHHJIA
Hennca Enena bepbeue
CryneHiKa
denisa berbece(@yahoo.com

PYCKA @EIJEPALIHIA
akaneMux Ana Hlewwen
npodecop - Vuaupepanier ,Jlomonocos™ o Mockna
asheshken@yandex 1u
Amnacracrja Mocusey
npodecop Ha Yuusepsutetor o Caukt [erepOypr
anastasiiamos@gmail.com

CALL
Tejaop Edpravos
npoecopra
1318 164 PL NE, Bellevue, WA 98008 USA
eftimov@uw edu

CJIOBAMKA
Beponuxa lNonpnmrosa
CTYAEHTKA
veronica goldinakova@gmail.com
Jbynmiiia UYeppena
CTYUCHTKA
fudmila cervenaZ@gmail com
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CJIOBEHHIJA
Beponura fucjax
cTynent Ha dunosodickuor gakvrarer so Jbybmana
lisjakveronika@@gmail com
['ypia Crpeornaen oa 17.8 10318
rpodecopra
durda strsoglavec@guest.aarnes si
Jacua Bunuung
Cryaentka
fasna vidinic@student.wim si
Mupa Kpjanu Menk
npodecopra
Mira krajnc{@um si
Corsa Jlonmxau
npodiecopka
sonja dolzan@gmail .com
Xana lonjen
CTYAEHTKA
hana podjed@@@gmail com

CPBHJA
Anexcanapa Crommk
crynent - Muaozoderu harkyarer o Huw
aleksandrastosicdi@gmail com
{opfe TenoBuk
npodecop Mo cpneKi jasux
genovic94@gmail.com
Mapuja VearoBuK
CIYACHTKRA
m ivanovic-1730@fitfalk.niacrs
Maptuua CensoBuk
crynentka Ha Punozodernot dakyarer go Jbydmana
martinaseizovic@gmail com
Munanan Mazumansn
CTYHeHT
milannebulad6@gmaii.com
Tamapa Paxmmuk
CTYNEHIKA
tamara. rahimic@gmail.com
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TYPLHJIA
Hofykan Kaxaeun
CTYNEHT
kahvecidogukan{@gmail com
Crya Expn
cTyiaedT Ha MeTaudynckioT yHUBEPIHTET
ckinnsila@@gmail com
(buauz Honmewniorny
acHcyenTka Ha YHHBEP3UTeT0T BO AvKapa
filizcolmekci@hotmail. com
Xabun bapaakuu &e aojne Ha 17 aprycr u ke cennt uny jo 30.8 i no 31.8
cryneHt Ha HeranGynacknor yHuBep3nier
habip.bardakci@outlook com
Llejnuu Wnpun
CTYLCHIK:
cylnsirin@hotmail.com
Ulepan Cendu
HOKIOpaHIKa
sevvalseyfi I 10@gmail.com

YHTAPHUJA
Anxamapnja [nnere-ITanzona
npeseyBau
czienge panni@gmail com
Goronn HMintean Han
CTYACHT ~ YuusepsuteT ,Eraewr Jlopana™ o Bynumnewra
Botondnagy02(@gmatil.com
bornapxa Esa (bonop
CIYICHTKA
fodorbogyi{@gmail com
Mare Hemer
CTYHEHT
nemethmate20010317@gmail.com

DPAHITHJA
Taen Hexox
IpoQEecopKa No My3HKa
gaelle lecog@orange. fr
Haunuen Hecropockn
14 Cour Du Liégar 75013 Paris
Opunjan Abpyru
CTYREHT
orianne.abrougui@gmail com
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XPBATCKA
Ara Mapuk
CTyiAeHTRa
ana maric0207@@gmail com
Braaansup Hesmuik
CIYIAEHT
vladimir nemcic@hotmail com
IMeana Karana
CTYACHTKA
katanaivana@gmail com
Ayuuja Toronan
CTYNEHTKA
tucija togonal@gmail com
Muxaena Marewu o 17 agryer 10 30.8.2022 ¢
npodecopra
mihaela matesic@ffri uniri hr

YEHIKA PEDYBIIHMKA
Taua [apnejosa, cryenrka
i sarleiovadseznam.cz
Kpueruna dydrosa
npodecopka
kristyna dufkoeacva(@seznam.cz
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